S8 HOPS

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d.
Zagreb, Kupska 4, Hrvatska

Opc¢a pravila za provedbu nadmetanja u 2026.
godini za isporuku elektricne energije za
pokrivanje dijela gubitaka u prijenosnoj mrezi
putem platforme za trgovanje CROPEX-a

Zagreb, sije¢anj 2026.



Na temelju ¢lanka 29. Statuta Hrvatskog operatora prijenosnog sustava d.d. (Posl. broj: OU-
1557/2023 od 29. studenog 2023.), a u skladu s ¢lankom 86. stavkom 1. to¢ka 26. Zakona o
trzistu elektricne energije (NN, br. 111/2021, 83/23, 17/25), Uprava Drustva na ____ sjednici
odrzanojdana . 2026. godine donosi

Opéa pravila za provedbu nadmetanja u 2026. godini zaisporuku
elektriéne energije za pokrivanje dijela gubitaka putem trgovinske platforme CROPEX-
a

Clanak 1.

(1) Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d. (u daljnjem tekstu: HOPS, Narugitelj, Kupac)
je temeljem Clanka 86. stavka 1. toCke 26. Zakona o trziStu elektricne energije (NN br.
111/2021, 83/23, u daljnjem tekstu: ZoTEE), odgovoran za nabavu elektricne energije za
pokrivanje gubitaka elektrine energije u prijenosnoj mrezi HOPS-a prema trziSnim
nacelima te nacelima transparentnosti i nepristranosti.

(2) HOPS nabavlja elektriénu energiju na trzistu elektricne energije.

(3) HOPS ¢e u suradnji sa HRVATSKOM BURZOM ELEKTRICNE ENERGIJE d.o.0. (u
daljnjem tekstu: CROPEX), u skladu s ovim Pravilima, provoditi nadmetanja u 2026.
godini za isporuku elektricne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi na
trgovinskoj platformi CROPEX-a, te ¢e po provedenom nadmetanju s odabranim/a
ponuditeljem/ima sklapati Ugovor/e o isporuci elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka
u prijenosnoj mrezi HOPS-a (u daljnjem tekstu: Ugovor/e).

(4) lzrazi koji se koriste u ovim Pravilima, a imaju rodno znacenje, odnose se jednako na
muski i zenski rod.

Odredivanje predmeta nabave — Poziv na nadmetanje

Clanak 2.

(1) HOPS u skladu sa svojim potrebama odreduje pojedini predmet nabave za isporuku
elektriCne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi HOPS-a, te utvrduje sadrzaj
Poziva na nadmetanje u kojem je definirana specifikacija pojedinog predmeta
nabave.

(2) Predmet nabave iz stavka 1. ovog Clanka moze biti podijeljen na vise samostalnih grupa
u kojem slucaju svaka grupa ¢ini samostalni predmet nadmetanja u smislu primjene ovih
Pravila.

(3) Specifikaciju pojedinog predmeta nabave Cine tehni¢ki podaci o razdoblju, snazi i
profilu_isporuke, te ekonomski podaci o roku plaéanja raduna, iznosu jamstva za
ozbhiljnost ponude i jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

(4) U Pozivu na nadmetanje, osim tehnickih i ekonomskih specifikacija iz stavka 3. ovog
¢lanka, navodi se vrijeme (datum, sat) i mjesto provodenja nadmetanja.

(5) Poziv na nadmetanje objavljuje se na internetskim stranicama HOPS-a i CROPEX-a
najkasnije tri (3) radna dana prije odrzavanja pojedinog nadmetanja.

(6) Obrazac Poziva na nadmetanje dan je u Prilogu 3. ovih Pravila.



(7) O objavi Poziva na nadmetanje HOPS ¢e obavijestiti sve ponuditelje, koji su temeljem
ovih Pravila ve¢ dostavili HOPS-u valjani Zahtjev za sudjelovanje, ali i ostale trziSne
sudionike.

Clanak 3.
Mjesto isporuke (preuzimanija) elektri¢ne energije je prijenosna mreza HOPS-a.

Sudionici nadmetanja

Clanak 4.
HOPS sudjeluje na nadmetanju u svojstvu Naruditelja, odnosno kao Kupac koji je odgovoran
za osiguranje elektrine energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi HOPS-a.

Clanak 5.

(1) Prijaviti se na nadmetanje mogu svi ponuditelji koji s HRVATSKI OPERATOR TRZISTA
ENERGIJE d.o.0. (u daljnjem tekstu: HROTE) imaju sklopljen Ugovor o sudjelovanju na
trziStu elektricne energije, izuzev samog HROTE-a (voditelia EKO bilan¢ne grupe koji
treba imati sklopljen Ugovor o odgovornosti za odstupanje s HOPS-om).

(2) Na nadmetanju kao sudionik moze sudjelovati ponuditelj (elektroenergetski subjekt) koji
podnese valjani Zahtjev za sudjelovanje u skladu s ovim Pravilima te dostavi CROPEX-u
odgovarajuée jamstvo za ozbiljnost ponude u skladu s ¢lankom 8. ovih Pravila.

(3) Sudionici koji temeljem ovih Pravila podnesu valjani Zahtjev za sudjelovanje na
nadmetanju u 2026. godini za isporuku elektricne energije za pokrivanje gubitaka
u prijenosnoj mrezi HOPS-a (u daljnjem tekstu: Zahtjev za sudjelovanje) mogu
sudjelovati na svim buduc¢im nadmetanjima koji se provode u tekucoj godini.

Zahtjev za sudjelovanje na nadmetanju za isporuku elektri¢ne energije za pokrivanje
gubitaka u prijenosnoj mrezi HOPS-a

Clanak 6.
(1) Zahtjev za sudjelovanje se moze podnijeti odmah po objavi ovih Pravila.
(2) Zahtjev za sudjelovanje mora sadrzavati:
- osnovne podatke o ponuditelju (sudioniku) uz koje se kao dokaz istinitosti navedenih
podataka prilaze:
e lzvadak iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuéeg registra za ponuditelja
koji se vodi u drzavi Clanici njegova poslovnog nastana, ili odgovarajuc¢a potvrda
nadleznog tijela, ne stariji/a od 30 dana od dostave Zahtjeva za sudjelovanje;

- Prilaze se dokument kojim se dokazuje da sudionik koji podnosi Zahtjev za
sudjelovanje nema dugovanja po osnhovi poreznih obveza i obveza iz zdravstvenog i
mirovinskog osiguranja, i to:

e Potvrda porezne uprave o stanju duga ili drugog nadleznog tijela u drzavi
poslovnog nastana (registriranog sjedista) ponuditelja i u Republici Hrvatskoj, ne
starija od 30 dana od dana dostave Zahtijeva za sudjelovanje.

- Prilaze se dokument ispunjeni Obrazac — lzjava 0 mjerama ograniavanja s
obzirom na djelovanje Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini



e |zjava kojom ponuditelj jam¢i da nema zapreka za sklapanje ugovora (obrazac
izjave dan je u Prilogu 4. ovih Pravila)

(3) Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi &iji je osoba
drzavljanin ne izdaju dokumenti iz stavka 2. ovog Clanka ili ako ne obuhvacaju sve
okolnosti kako je trazeno ovim ¢lankom, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom
ili, ako izjava pod prisegom prema pravu doti¢ne drzave ne postoji, izjavom davatelja s
ovjerenim potpisom kod nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili
strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastrana ponuditelja, odnosno drzavi

Ciji je osoba drzavljanin.

(4) Dokazi iz prethodnih stavaka ovog €lanka moraju biti na hrvatskom jeziku. Dokument koji
nije na hrvatskom jeziku potrebno je dostaviti zajedno s prijevodom na hrvatski jezik
ovjerenom po ovlastenom sudskom tumacu.

(5) Ponuditelji sve dokumente mogu dostaviti putem e-maila u neovjerenoj preslici temeljem
kojih mogu pristupiti nadmetaniju.

6) Narucitelj je ovlaSten u svakom trenutku provjeriti istinitost podataka iz dokumenata
dostavljenih od strane ponuditelja, kao i u tu svrhu zatraziti aktualnu/azuriranu
dokumentaciju koju je ponuditelj na zahtjev Narucitelja duzan dostaviti u izvorniku.

7) Obrazac Zahtjeva za sudjelovanje dan je u Prilogu 1. ovih Pravila.

8) Zahtjevi za sudjelovanje sa svim pripadaju¢im dokumentima o ispunjavanju uvjeta,
dostavljaju se putem elektroni¢ke poste: IN-Gubici@hops.hr .

9) Zahtjev za sudjelovanje mora biti zaprimljen u HOPS-u najkasnije do 12:00 sati dva
(2) radna dana prije provedbe pojedinog hadmetanja.

10) HOPS ce izvrsiti provjeru valjanosti svih Zahtjeva za sudjelovanje odmah po njihovom
zaprimanju te ¢e o tome elektroniCkim putem obavijestiti kontakt osobe ponuditelja
navedene u pojedinom Zahtjevu za sudjelovanje.

11) U slu€aju da ponuditelj ne dostavi valjani Zahtjev za sudjelovanje ne moze biti sudionik
nadmetanja, a o ¢emu ¢&e biti obavijedten od strane HOPS-a elektroni¢kom postom.

Clanak 7.
Na obavijest HOPS-a o nevaljanosti Zahtjeva za sudjelovanje ponuditelj nema pravo
prigovora niti je dopuStena Zalba. Nakon proteka roka za dostavu Zahtjeva za sudjelovanije,
HOPS ¢e poslati CROPEX-u aktualnu Listu ponuditelja koji su dostavili valjane Zahtjeve za
sudjelovanje.

Jamstvo za ozbiljnost ponude

Clanak 8.

1) Visina Jamstva za ozbiljnost ponude za svaki ponudeni MWh/h utvrduje se u Pozivu
na nadmetanje temeljem Specifikacije. I1znos uplaéenog jamstva za ozbiljnost
ponude mora biti razmjeran koli¢ini MWh/h koji se nudi u pojedinom predmetu
nadmetanja.

2) Jamstvo za ozbiljnost ponude se dostavlja u obliku nov&anog pologa uplatom na
transakcijski racun CROPEX-a, IBAN br. HR93 2390 0011 3000 7222 2, otvoren u
HRVATSKOJ POSTANSKOJ BANCI d.d., JuriSi¢eva 4, HR-10000 Zagreb, SWIFT/BIC:


mailto:JN-Gubici@hops.hr

HPBZHR2X. Pod svrhom placanja potrebno je navesti ,,Isporuka elektricne energije
za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi“.

Ukoliko predmet nabave ima viSe grupa (predmeta nadmetanja) u tom sluc¢aju potrebno
je izvrsiti uplatu Jamstva za ozbiljnost ponude za svaku grupu posebno. Pod svrhom
placanja potrebno je navesti grupu za koju se vrSi uplata: ,Isporuka elektricne energije
za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi — Grupa X*.

3) Radi izbjegavanja dvojbe, niti HOPS niti CROPEX nisu obvezni ponuditeljima platiti
nikakve kamate na ime upla¢enog nov€anog pologa (jamstvo za ozbiljnost ponude).

4) Jamstvo za ozbiljnost ponude CROPEX ¢e na zahtjev HOPS-a aktivirati/naplatiti u
cjelokupnom iznosu, u slu¢ajevima ako ponuditelj:

- odustane ili izmijeni svoju ponudu nakon isteka roka za dostavu ponuda

- nakon prihvata njegove ponude, u roku valjanosti ponude propusti ili odbije potpisati
Ugovor o isporuci elektricne energije za pokrivanje gubitaka sa HOPS-om ili

- ne dostavi HOPS-u jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku bankarske
garancije u izvorniku, plative ,na prvi poziv“ i ,bez prigovora“ izdane od prvoklasne
banke prihvatljive HOPS-u ili ne uplati beskamatni nov€ani polog, kao jamstvo za
uredno ispunjenje ugovora o isporuci elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka.

5) Jamstvo za ozbiljnost ponude treba biti uplaéeno CROPEX-u najkasnhije na dan
odrzavanja nadmetanja, jedan (1) sat prije po¢etka hadmetanja.

6) Ponuditelji su obvezni uplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude u EUR.

7) CROPEX ce vratiti uplaéeni polog jamstva za ozbiljnost ponude na transakcijski racun
ponuditelja naveden u Zahtjevu za sudjelovanje u roku od dva (2) dana po zaprimaniju
naloga HOPS-a, odnosno po proteku valjanosti ponuda.

Clanak 9.
Svaki ponuditelj snosi sve troSkove vezane uz pripremu i dostavu svoje ponude, ukljuCujuci
jamstvo za ozbiljnost ponude i jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, a HOPS i CROPEX ni
u kojem slu€aju nisu odgovorni niti duzni nadoknaditi te troSkove.

Provedba nadmetanja

Clanak 10.
(1) Sudjelovanje na nadmetanju je otvoreno za sve ponuditelje (sudionike) €iji je Zahtjev za
sudjelovanje potvrden kao valjan od strane Naruditelja i koji su pravovremeno uplatili
jamstvo za ozbiljnost ponude.

(2) CROPEX c¢e svakom sudioniku Ciji je Zahtjev za sudjelovanje potvrden kao valjan od
strane Narucitelja dostaviti dodijeljeno korisnicko ime i lozinku za pristup platformi za
trgovinu.

Clanak 11.
Testiranje pristupa platformi ¢e se odrzati 1 (jedan) radni dan prije dana nadmetanja.

Clanak 12.
(1) Nadmetanje ¢e se odrzati preko CROPEX-ove trgovinske platforme u trajanju od jednog
(1) sata.



(2)

3)

(1)

(2)
(3)

(4)
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Maksimalno ponudena snaga u MWh/h ili kombinacija ponudenih snaga u MWh/h mora
biti u skladu s uplacenim iznosom jamstva za ozbiljnost ponude. Ne moze se ponuditi
veca snaga, koja ne bi bila pokrivena jamstvom.
Ponude dostavljene izvan propisanog vremena bit ¢e nevazece.

Clanak 13.
Cijene se izrazavaju u apsolutnom iznosu u EUR/MWh, zaokruZene na dva decimalna
mjesta.
Cijene sadrze sve troSkove nastale do mjesta isporuke.

Sve cijene izrazavaju se u EUR, bez PDV-a. Iskazivanje cijena u drugoj valuti nije
dopusteno.

Jedini¢ne cijene bez PDV-a su nepromjenjive za vrijeme trajanja ugovora.

Ponuditelji snose sve troSkove, poreze i sva davanja nastala u vezi s isporukom
elektricne energije do mjesta isporuke.

Clanaka 14.

Ponuditelj dostavom ponude prihvaéa Prijedlog teksta Ugovora o isporuci elektriCne energije
za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi HOPS-a koji je dan u Prilogu 2. ovih Pravila.

(1)
(2)

3)

(4)

Clanak 15.
Pravilno prikupljene ponude bit ¢e upisane u Listu ponuda.

Redoslijed kojim ¢e ponude biti upisane u Listu ponuda je kriterij najnize cijene
odnosno ponuda s najnizom cijenom postavlja se prva na Listu ponuda, a slijede je
slijedece po redoslijedu.

Ako su tijekom nadmetanja za pojedinu grupu/e zaprimljene ponude za koli¢inu MWh/h
koje su sumarno manje ili jednake trazenoj ukupnoj koli€¢ini MWh/h u pojedinoj grupi/ama
na nadmetanju, HOPS moZe sve ponude za pojedinu grupu/e prihvatiti po cijenama iz
ponude.

Ako su tijekom pojedinog nadmetanja za pojedinu grupu/e zaprimljene ponude za
koli€éinu MWh/h koja je vea od trazene koli€ine MWh/h (iz obavijesti o predmetu
nabave), tada se primjenjuje sljedece pravilo:

a) Ponude se prihvacaju po cijeni prema redoslijedu ponuda, od ponuda s nizom
cijenom prema ponudama s viSom cijenom, sve dok se popuni cjelokupna koli¢ina
MWh/h trazena na nadmetanju. Ako je koli¢ina iz ponude u posljednjoj ponudi u
redoslijedu ponuda koja se prihva¢a ve¢a od preostale koli€ine MWh/h trazene na
nadmetanju, tada se takva ponuda prihvac¢a samo u dijelu koji se odnosi na preostalu
koli€inu energije trazene na nadmetanju koja je ostala raspoloziva za raspodjelu
nakon prihvata ponuda s nizom cijenom u redoslijedu ponuda u odnosu na takvu
ponudu.

b) Ukoliko su dva (2) ili viSe sudionika nadmetanja dostavili valjane ponude s istom
cijenom iz ponude, koje premasuju ukupno zahtijevanu odnosno preostalu koli€inu
MWh/h trazenu na nadmetanju, sustav odabire ponudu za preostalu koli¢inu MWh/h
na nacin da prednost imaju ponude ponuditelja s ranijim vremenom pristizanja.



(1)

(2)

3)

Vrijeme vazenja ponude

Clanak 16.
Pristigle ponude vrijede do sklapanja Ugovora o isporuci elektricne energije za
pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi HOPS-a i dostave jamstva za uredno ispunjenje
predmetnog ugovora, a najkasnije 20 (dvadeset) dana od provedbe nadmetanja.

Prema potrebi na zahtjev HOPS-a ponuditelj moze produljiti vrijeme vaZenja svoje
ponude za dodatno potrebno vrijeme.

Ponuditelj &ija ponuda bude odabrana duzan je potpisati Ugovor o isporuci elektricne
energije za pokrivanje gubitaka sa HOPS-om te u sklopu izvrSenja istog dostaviti
Naruditelju predvideno jamstvo za uredno ispunjenje predmetnog ugovora.

Clanak 17.
CROPEX provodi i nadgleda proces nadmetanja te osigurava da isti prolazi u skladu sa ovim
Pravilima.
ZavrSetak i objava rezultata nadmetanja
Clanak 18.
(1) Listu ponuda objavljue CROPEX putem trgovinske platforme ili je dostavlja

(2)

3)

(4)

()

(1)

(2)

ponuditeljima putem elektronicke poruke upuéene na adresu elekironicke poste
ponuditelja naznaenu u Zahtjevu za sudjelovanje, najkasnije u roku dva (2) sata od
zavrSetka nadmetanja.

Izabrane ponude su ponude prema kriteriju najnize cijene izrazene u EUR/MWh, sve dok
ne bude pokrivena ukupna koli¢ina MWh/h odredena u Pozivu za nadmetanje.

HOPS ¢e ponuditelje obavijestiti o kona€énoj Odluci (o odabiru ili o poniStenju) na
adresu elektroniCke poste ponuditelja naznaenu u Zahtjevu za sudjelovanje najkasnije
Cetiri (4) radna dana nakon provedbe nadmetanja.

Ponuditelji su obvezni, bez odlaganja, potvrditi HOPS-u putem elektroni¢ke poste da su
zaprimili obavijest o konaénoj odluci.

Ako HOPS ne zaprimi potvrdu ponuditelja da je zaprimio obavijest o konacnoj odluci
sukladno stavku 4. ovog €&lanka, niti obavijest ponuditelja da nije zaprimio obavijest o
konac¢noj odluci, smatrat ¢e se da je ponuditelj zaprimio obavijest o kona¢noj odluci
protekom dva (2) dana od dana slanja Odluke ponuditeljima na adresu elektronicke
poste ponuditelja naznaCenu u Zahtjevu za sudjelovanje.

Clanak 19.
HOPS ima pravo u svakom trenutku i bez navodenja razloga ponistiti nadmetanje i/ili
pojedinu/e grupu/e predmeta nabave.

U slu€aju da zbog bilo kojeg razloga nadmetanje ne uspije ili se ne odrzi (primjerice zbog
razloga jer je trgovinska platforma CROPEX-a neraspoloziva), HOPS i CROPEX ¢e na
svojim internetskim stranicama objaviti datum i vrijeme novog nadmetanja.



(1)

(2)

(1)
(2)

3)

Iskljuéenje odgovornosti HOPS-a i CROPEX-a

Clanak 20.
HOPS i CROPEX nece biti odgovorni za bilo kakvu Stetu koja proizlazi iz:
1. ponuditeljeve nemogucnosti prisustvovanja na nadmetanje, ukljuCuju¢i nemoguénost
prisustvovanja nastalu zbog neraspolozivosti platforme CROPEX-a u bilo koje vrijeme
2. zaka$njenja ponuditelja u dostavi Zahtjeva za sudjelovanje na nadmetanju
3. ponuditeljeve greske prilikom dostave ponuda
4. prekida, odgode, ponistenja ili proglasenja nadmetanja ili pojedinu/e grupu/e
neuspjesnim.

Ponuditelji preuzimaju na sebe sve rizike, uklju€ujuéi ali ne i ograni¢avajuci se na rizike
proizisle iz slu€ajeva navedenih u stavku 1. ovog €lanka, te pristaju da ukoliko HOPS
ponisti, proglasi nadmetanje neuspjelim, odnosno prekine ili odgodi nadmetanje ili
pojedinu/e grupu/e nadmetanja iz bilo kojeg razloga i bez navodenja razloga, uklju€ujuci
i neraspolozivost platforme CROPEX-a u bilo koje vrijeme, nec¢e potrazivati bilo kakvu
naknadu Stete koja bi ponuditeljima eventualno mogla zbog toga nastati.

Mjerodavno pravo, nadleznost

Clanak 21.
Mjerodavno pravo je pravo Republike Hrvatske.

U slucaju spora u vezi s ovim Pravilima isti ¢e se rijeSiti pred stvarno nadleznim sudom u
Zagrebu.

U sluCaju nastanka spora zbog razliCitog tumacenja Pravila na engleskom jeziku,

mjerodavan je tekst Pravila na hrvatskom jeziku.

Sklapanje ugovora
Clanak 22.

(1) HOPS c¢e s odabranim ponuditeliem/ima potpisati Ugovor/e o isporuci elektricne

energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi (dalje u tekstu: Ugovor), i to
najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od dana provedbe nadmetanja i donoSenja
konacne Odluke.

(2) Odabrani ponuditelj/i ¢e u roku od sedam (7) dana od dana obostranog potpisa

Ugovora iz stavka 1. ovog €lanka dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, u
obliku neopozive bankarske garancije, plative ,na prvi poziv* i ,bez prigovora®“, izdane
od poslovne banke registrirane u Republici Hrvatskoj prihvatljive HOPS-u ili ¢e u tu
svrhu uplatiti HOPS-u beskamatni nov€ani polog. 1znos jamstva za uredno ispunjenje
Ugovora utvrduje se u Pozivu na nadmetanje temeljem Specifikacije. Iznos jamstva
za uredno ispunjenje ugovora odreduje se u odgovarajucem iznosu EUR-a za svaki
MWh/h baznog proizvoda ili u iznosu koji je utvrden u odredenom postotku vrijednosti
ugovora.

(3) Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora koje se daje kao beskamatni novCani polog

uplacuje se u EUR-ima na HOPS-ov racun IBAN: HR9223400091510221837.

(4) Ako ponuditelj/i, odustane/u od ponude u roku njezine valjanosti ili odbije/u potpisati

Ugovor iz stavka 1. ovog €lanka, ili ne dostavi/e jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
u obliku bankarske garancije odnosno ne uplati/fe beskamatni nov&ani polog, HOPS
moze sklopiti Ugovor o isporuci elektricne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj
mrezi sa sljiedeéim ponuditeljem/ima prema redoslijedu na listi ponuda. HOPS ima
pravo sklopiti predmetni Ugovor sa svakim sliede¢im ponuditeliem i u sluaju ako je
ponuda pozvanog sljede¢eg ponuditelja na listi ponuda istekla, a pozvani sljedeci
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ponuditelj sa liste ponuda pristane pod uvjetima iz ponude na listi ponuda sklopiti
ugovor s HOPS-om.

(5) Dostavom ponude ne nastaje ugovorni odnos izmedu ponuditelja i HOPS-a, te HOPS
zadrzava pravo prihvatiti ili odbiti bilo koju ponudu.

Clanak 23.
(1) Ova Pravila primijenjuju se od dana objave na internetskim stranicama HOPS-a.

Prilozi:

Prilog 1. Obrazac Zahtjeva za sudjelovanje na nadmetanju u 2026. godini za isporuku
elektricne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi

Prilog 2: Prijedlog teksta Ugovora

Prilog 2A: Obrazac Jamstva za uredno ispunjenje ugovora

Prilog 3: Obrazac Poziva na nadmetanje

Prilog 4: Obrazac — Izjava o mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanje Rusije kojima
se destabilizira stanje u Ukrajini



S HOPS

ZAHTJEV ZA SUDJELOVANJE NA NADMETANJU U 2026. GODINI ZA ISPORUKU
ELEKTRICNE ENERGIJE ZA POKRIVANJE GUBITAKA U PRIJENOSNOJ MREZI

Kupac:

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d.
Kupska ulica 4, 10000 ZAGREB

Ponuditelj:
puni naziv i sjediste
OIB:
EIC kod (izdaje ovlasteni ured za izdavanje EIC
oznaka):

Broj vazeceg ugovora o sudjelovanju na trziStu elektri¢ne energije s HROTE d.o.0. (s HOPS-
om u slu€aju ako je rije¢ o EKO bilan&noj grupi):

broj transakcijskog racuna (IBAN):

broj tel.:

Kontakt osoba ponuditelja ovlastena za dostavljanje ponuda:

Ime i prezime:

Broj tel.:

e-posta:

Kontakt osoba ponuditelja ovlastena za ostalu komunikaciju vezanu uz nadmetanje:

Ime i prezime:

Broj tel.:

e-posta:




Dokumentacija koja €ini privitak ovog Zahtjeva za sudjelovanje na nadmetanju:

1. Izvadak iz sudskog registra, obrtnog ili drugog odgovarajuéeg registra koji se vodi u

drzavi €lanici njegova poslovnog nastana, ili odgovarajuéu potvrdu, ne stariji od 30
dana racunajuéi od dana dostave Zahtijeva za sudjelovanje;

2. Potvrda porezne uprave o stanju duga ili drugog nadleznog tijela u drzavi poslovnog

nastana ponuditelja, kao dokaz da je ponuditelj ispunio obvezu pla¢anja svih
dospjelih poreznih obveza i obveza s osnova mirovinskog i zdravstvenog osiguranja,
ne starija od trideset (30) dana racunajuéi od dana dostave Zahtijeva za
sudjelovanje.

3. Izjava o mjerama ograniCavanja s obzirom na djelovanje Rusije kojima se

destabilizira stanje u Ukrajini

Ako se u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta, odnosno drzavi Eiji je osoba
drZzavljanin ne izdaju gore navedeni dokumenti ili ako ne obuhvacaju sve okolnosti kako
je trazeno ovom to¢kom, oni mogu biti zamijenjeni izjavom pod prisegom ili, ako izjava
pod prisegom prema pravu doti€ne drZzave ne postoji, izjavom davatelja s ovjerenim
potpisom kod nadlezne sudske ili upravne vlasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastrana ponuditelja, odnosno drzavi Ciji je osoba
drzavljanin.

Izjavljujemo:

1.

da smo prije potpisivanja ovog zahtjeva upoznati te da se u potpunosti slazemo i

prihvacamo Pravila za provedbu nadmetanja u 2026. godini za isporuku elektricne

energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnom sustavu putem trgovinske platforme

CROPEX-a, i da ¢emo izvrSiti ponudu u skladu s odredbama iz predmetnih Pravila.

da su svi podaci navedeni u ovom Zahtjevu i u navedenim prilozima istiniti i tocni, te

da ispunjavamo sve zakonom propisane uvjete za obavljanje djelatnosti koje su

predmet ovog nadmetanja.

slazemo se da HOPS d.d. moze, kad god se to smatra potrebnim, obaviti potrebne

upite kod nadleznih tijela i pribaviti podatke od nadleznih institucija. Dobiveni podaci

koriste se iskljucivo za potrebe HOPS d.d.

slazemo se sa sadrzajem teksta Prijedloga ugovora. U slu€aju da budemo odabrani,

obvezujemo se sklopiti ugovor s istim sadrzajem.

da jam&imo za potpunu korektnost u predmetnom postupku, pri ¢emu ¢emo se u

potpunosti pridrZzavati zakona.

da jam&imo za nepostojanje bilo kakve zabranjene prakse u vezi s predmetnim

postupkom nabave, a koja obuhvaca radnje kao Sto su: korupcija ili prijevara,

nudenje, davanje ili obecavanje neke neprimjerene prednosti koja moze utjecati na

postupak nekog zaposlenika,

da izrazavamo suglasnost s provedbom revizije cijeloga predmetnog postupka

nabave od strane neovisnih struCnjaka te prihvacanjem odgovornosti i sankcija

(bezuvjetni otkaz ugovora) ako se krse pravila.

Ugovorne strane se obvezuju na tajnost podataka u odnosu na treée strane vezano

za sva pitanja koja se tiCu potpisivanja i sadrzaja ovog Ugovora i svih drugih

sporazuma vezanih za njega. Ova obveza tajnosti podataka ima slijedece izuzetke:

- informacije koje postanu dostupne javnosti, a nisu otkrivene neispunjenjem
obveze povijerljivosti,



- otkrivanje podataka na temelju zakona sukladno zahtjevu nadleznog tijela. U tom
slu¢aju ¢e Ugovorna strana koja otkriva podatke ograni€iti njihovo odavanje do
one mijere koja je potrebna da bi se ispunile zakonske obveze i unaprijed ¢e
izvijestiti drugu stranu sto je moguée ranije kako bi joj dala moguénost da ospori
odavanje tajne.

Mjesto i datum:

Ime i prezime i funkcija osobe ovlastene za zastupanje
ponuditelja

Potpis osobe ovladtene za zastupanje ponuditelja

Napomena:

U slucaju da Zahtjev za sudjelovanje na nadmetanju potpisuje ovlastena osoba ponuditelja koja nije po zakonu
ovlastena za zastupanje drustva, ponuditelj je duzan u sklopu ponude dostaviti punomo¢ za potpisivanje ponude
koje potpisniku ponude daje osoba po zakonu ovlastena za zastupanje drustva i ovjerava pe€atom ponuditelja.
Punomoc¢ treba biti na sluzbenom pismu (memorandumu) ponuditelja. Ako punomo¢ nije ha memorandumu,
potrebno je ovijeriti potpis davatelja punomodi kod javnog biljeznika.



Prilog 2. - PRIJEDLOG UGOVORA

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d., sa sjediStem u Zagrebu, Kupska ulica 4,
OIB: 13148821633, koje zastupa predsjednik Uprave dr.sc. Igor lvankovic,

PDV identifikacijski broj: HR13148821633 ,

IBAN: HR97 2340 0091 1101 7745 1 otvoren kod Privredne banke Zagreb

(u daljnjem tekstu: HOPS, Narugitelj, Kupac),

[
Gospodarski subjekt

(Tvrtka  /Naziv), sa sjedistem u , (adresa) koje zastupa
EIC KOD: ’

PDV identifikacijski broj:

IBAN: otvoren kod

(u daljnjem tekstu: Ponuditelj, Prodavatelj),

(Narugitelj i Ponuditelj zajedno su u daljnjem tekstu: Ugovorne strane),

UGOVOR
o isporuci elektriécne energije
za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi
br. 3-00_/20__

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

UVODNA ODREDBA

(1) Na temelju provedenog postupka nabave pod nazivom “nabava gubitaka....... “ Ev.
Broj: donesena je odluka Uprave HOPS-a broj: od dana
kojom je za izvrSenje predmeta nabave odabrana ponuda/e Ponuditelja a slijedom
¢ega ugovorne strane pristupaju sklapanju ovog Ugovora.

PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

(1) Predmet ovog Ugovora je isporuka elektricne energije za pokrivanje gubitaka u
prijenosnoj mrezi HOPS-a, u skladu s odabranom ponudom ponuditelja te u skladu
sa uvjetima i zahtjevima iz Poziva na nadmetanje objavljenog temeljem ,Opcih pravila
za provedbu nadmetanja u 2026. godini za isporuku elektri¢ne energije za pokrivanje
gubitaka u prijenosnoj mrezi putem platforme za trgovanje CROPEX-a*“.

(2) Neovisno nalaze li se u privitku ovog Ugovora ili ne, sastavni dio ovog Ugovora
smatraju se:

- Opca pravila za provedbu nadmetanja u 2026. godini za isporuku elektricne
energije za pokrivanje dijela gubitaka u prijenosnoj mrezi putem platforme za
trgovanje CROPEX-a

- Objavljen Poziv na nadmetanje

- Ponuda/e odabranog ponuditelja

- Zahtjev za sudjelovanje na nadmetanju za isporuku elektricne energije za
pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi

- Odluka o odabiru br.:_3000-I- od god.

- Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora

(3) Mjesto isporuke/preuzimanja elektricne energije je prijenosna mreza HOPS-a.




TEHNI(':K!E SPECIFIKACIJE
Clanak 2.

Prema ponudi/ama :

(1) Isporuka elektri€ne energije za pokrivanje gubitaka u prilenosnoj mrezi u godini:
RAZDOBLJE ISPORUKE: od u 00:00 sati do godine u 24:00 sati.
SNAGA | PROFIL ISPORUKE: __ MWh/h svaki dan za trazeno razdoblje isporuke,
ponedjeljak - nedjelja, od 00:00 sati do 24:00 sati, ukupnog iznosa: MWh

UGOVORENE KOLICINE ENERGIJE | CIJENE
Clanak 3.

Prema ponudi/ama:

(1) Jediniéna cijena za ukupnu energiju iz ¢lanka 2. od MWh iznosi
EUR/MWh (slovima: po MWh), dok ukupna cijena za ukupnu koli€inu energije
iz €lanka 2. iznosi EUR (slovima: ) za razdoblje isporuke i ukljuéuje
sve pripadajuée troSkove.

(2) Preuzetu elektricnu energiju Kupac ¢e platiti na osnovi rauna mjesecéno.

(3) Cijene su izrazene bez PDV-a koji se obradunava u skladu s vazeéim zakonskim
odredbama.

(4) Jedini¢na cijena je nepromjenjiva za vrijeme trajanja Ugovora.

OBVEZE UGOVORNIH STRANA
Clanak 4.
(1) Prodavatelj:

(1) je obvezan Kupcu isporuditi ugovorenu koli€inu elektri¢ne energiju, kao i ispuniti i
druge obveze preuzete ovim Ugovorom,

(2) ¢e snositi sve troSkove, poreze i sva druga davanja nastala u vezi s isporukom
elektricne energije za pokrivanje gubitaka do mjesta isporuke,

(3) je odgovoran za prijavu trziSnih transakcija za isporuku elektricne energije za
pokrivanje gubitka u prijenosnoj mrezi u skladu s Pravilima djelovanja trZista
elektricne energije.

(2) Kupac:

a) ¢e preuzimati i placati elektricnu energiju koju isporuci Prodavatelj sukladno ¢lanku
2. ovog Ugovora tijekom trajanja Ugovora po ugovornoj cijeni kako je navedeno u
¢lanku 3. ovog Ugovora.

FAKTURIRVANJE | PLACANJE
Clanak 5.

(1) Prodavatelj ¢e, najkasnije do 15. (petnaestog) dana u mjesecu koiji slijedi nakon isteka
kalendarskog mjeseca tijekom kojeg je isporuCena elektricna energija za pokrivanje
gubitaka, izdati raCun Kupcu u kojem je naznacCena ukupna isporucena koliina energije u
skladu s ¢lancima 2. i 3. ovog Ugovora. Prodavatelj izdaje raun u EUR.

(2) Prodavatelj ¢e racun iz stavka 1. ovog €lanka dostaviti Kupcu odmah po izdavanju kao
eRacun preko posrednika FINA-e. Racun se smatra zaprimljenim u skladu sa
zaprimanjem eRacuna preko posrednika FINA-e. U slu€aju da Prodavatelj nije tuzemni
poslovni subjekt radun ¢e dostaviti kupcu odmah po izdavanju na adresu elektronicke
poste: backoffice@hops.hr, a izvornik raCuna Ce poslati poStom na adresu iz zaglavlja
ovog Ugovora.

(3) Rok pla¢anja racuna je -ti dan od dana zaprimanja izvornika ra¢una. U slucaju da
racun dospijeva na neradni dan, placanje ¢e se izvrsiti prvi slijedeéi radni dan.

Za placanja izvrSena nakon roka dospije¢a obradunat ¢e se ugovorna stopa zatezne
kamate od 6% godiSnje.



(4) Ugovorne strane su suglasne da jedna ugovorna strana u svojstvu vjerovnika ne moze
prenositi, ustupati, upudivati ili prodati svoju trazbinu i prava proistekla iz te trazbine trecoj
osobi (novom vjerovniku) bez prethodne pisane suglasnosti druge ugovorne strane.

ROK
Clanak 6.
Ugovorne strane se suglasno obvezuju da ée ugovorne obveze izvrSavati neprekidno za
razdoblje od godine do godine, a sve prema uvjetima iz ovog Ugovora.

JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA
Clanak 7.
(1) Najkasnije u roku od 7 dana od dana obostranog potpisa Ugovora, Prodavatelj ¢ée Kupcu
dostaviti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, u obliku:
e bankarske garancije u izvorniku, bezuvjetne, neopozive i plative ,na prvi poziv® i
.pbez prigovora“, izdane od prvoklasne banke sa sjediStem u Republici Hrvatskoj
prihvatliive za Kupca, sa sadrzajem koji je prihvatliiv kupcu, na iznos

/ na iznos od , koji predstavlja %
vrijednosti Ugovora za trazeno razdoblie isporuke. Rok vazZenja bankarske
garancije mora obuhvacati razdoblje izvrSenja ugovora od do

godine uvecano za respiro period (po¢ek) od 10 dana.

Smatra se da je Prodavatelj dostavio jamstvo za uredno ispunjenje ugovora kada

Kupac na adresi svog sjediSta zaprimi izvornik bankarske garancije.

Bankarska garancija mora biti izdana u pisanom obliku na hrvatskom jeziku i

latinicnom pismu. Ako Prodavatelj dostavi bankarsku garanciju na stranom jeziku,

uz izvornik bankarske garancije mora dostaviti ovjereni prijevod na hrvatski jezik.
Sve troSkove vezano uz izdavanje, odrzavanje, obnovu i aktivaciju Jamstva za uredno
ispunjenje ugovora temeljem ovog €lanka snosi Prodavatel;.

U sluCaju odabira opcije uplate beskamatnog novéanog pologa umjesto dostave
bankarske garancije primijenit ¢e se sljedeci tekst ¢lanka 7.:

e u obliku beskamatnog nov¢€anog pologa u iznosu od EUR,
koji iznos predstavlja vrijednosti ugovora za razdoblje isporuke, na
transakcijski racun Kupca (IBAN) HR9223400091510221837. Smatra se da je
Prodavatelj dostavio jamstvo za uredno ispunjenje ugovora kad su nov€ana
sredstva proknjizena na depozithom raCunu te je Kupcu omoguéeno
raspolaganje tim sredstvima. Sve troSkove vezano uz naplatu jamstva za uredno
ispunjenje ugovora, ukljuCujuc¢i bilo kakve bankarske troSkove, snosit ce
Prodavatel;.

(2) Kupac je ovlasten naplatiti (aktivirati), odnosno Kkoristiti jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora iz ovog Clanka radi podmirenja bilo koje trazbine prema Prodavatelju nastale na
temelju ovog Ugovora, u vezi s tim Ugovorom, ili kao posljedica njegova prestanka,
ukljuCujuci obvezu naknade Stete ili ugovorne kazne zbog neisporuke ugovorene koli€ine
elektriCne energije.

U slu€aju da Kupac iskoristi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora iz ovog Clanka za
namirenje neispunjenih obveza Prodavatelja, neovisno o tome je li ono koriSteno u
cijelom iznosu ili u dijelu, Prodavatelj se obvezuje dostaviti Kupcu novo odgovarajuce
jamstvo za uredno ispunjenje ugovora sukladno odredbama ovog ¢lanka, u visini koja
odgovara iznosu koji je naplaéen temeljem koristenog jamstva za uredno ispunjenje
ugovora, u roku 8 dana od dana kada je Kupac koristio jamstvo za uredno ispunjenje
ugovora.



U slu¢aju ako Prodavatelj ne dostavi ili ne obnovi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
na nacin i unutar rokova iz ovog ¢lanka, Kupac ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor,
te potrazivati naknadu cjelokupne $tete od Prodavatelja koja mu je nastala zbog povrede
ugovornih obveza od strane Prodavatelja.

NEISPUNJENJE UGOVORA
Clanak 8.

(1) Ako Prodavatelj bilo kojeg sata bilo kojeg dana razdoblja isporuke ne isporuci bilo koji dio
ugovorene koli¢ine elektricne energije, Kupac je ovlasten odmah i bez posebne obavijesti
Prodavatelju nabaviti odnosno osigurati neisporuéenu koli€inu elektricne energije od
tre¢ih. Ako Kupac bilo kojeg sata bilo kojeg dana razdoblja isporuke ne preuzme bilo koji
dio ugovorene koli¢ine elektricne energije, Prodavatelj je ovlasten odmah i bez posebne
obavijesti Kupcu prodati nepreuzetu koli€inu elektriCne energije tre¢ima.

(2) U slu€aju iz stavka (1) ovog ¢lanka nastaju sliedeée posljedice u pogledu koli¢ine
elektri€ne energije koja nije isporu¢ena, odnosno nije preuzeta:

a)

b)

Ako Prodavatelj ne isporuCi Kupcu bilo koji dio ugovorene Kkoli€ine elektricne
energije bilo kojeg sata bilo kojeg dana razdoblja isporuke (osim u slu¢aju Vise sile)
Prodavatelj ¢e platiti Kupcu iznos koji je jednak razlici u cijeni izmedu cijene
elektricne energije ugovorene ovim Ugovorom i viSe cijene po kojoj je Kupac kupio
odnosno osigurao neisporuc¢enu koli€inu elektricne energije na trzistu (ukljuCujudi,
ali ne ograni¢eno na, aktiviranjem energije uravnotezenja), uvec¢ano za bilo koje
troSkove i izdatke koje je Kupac zbog toga imao. Radi izbjegavanja dvojbe, ako je
cijena po kojoj je Kupac nabavio neisporucenu koli¢inu elektricne energije manja od
cijene ugovorene ovim Ugovorom, Prodavatelj nije duzan platiti Kupcu razliku u
cijeni elektricne energije sukladno ovoj tocki (a).

Ako Kupac ne preuzme od Prodavatelja bilo koji dio ugovorene koli€ine elektricne
energije bilo kojeg sata bilo kojeg dana razdoblja isporuke (osim u slu¢aju Vise sile),
Kupac ¢ée platiti Prodavatelju iznos koji je jednak razlici u cijeni izmedu cijene
elektricne energije ugovorene ovim Ugovorom i niZe cijene po kojoj je Prodavatelj
prodao nepreuzetu koli¢inu elektricne energije na trzistu, uvec¢ano za bilo koje
troSkove i izdatke koje je Prodavatelj zbog toga imao. Radi izbjegavanja dvojbe, ako
je cijena po kojoj je Prodavatelj prodao nepreuzetu koli€inu elektricne energije
tre¢ima vec¢a od cijene ugovorene ovim Ugovorom, Kupac nije duzan platiti
Prodavatelju razliku u cijeni elektricne energije sukladno ovoj tocki (b).

(3) U slu€aju iz ovog €lanka, Ugovorne strane su obvezne postupati s duznom paznjom i na
razuman nacin.

NEISPUNJAVANJE QBVEZA USLIJED VISE SILE
Clanak 9.

(1) Pod ViSsom silom, u smislu ovog Ugovora, podrazumijevaju se svi dogadaji i okolnosti
koji, da su i mogli biti predvideni, ne bi mogli biti sprije€eni i na koje se ne moze utjecati,
umanijiti ih, otkloniti ih ili ukinuti njihovo djelovanje, kao i drugi dogadaji i okolnosti u
skladu s Zakonom o energiji (NN, br. 120/12, 14/14, 102/15 i 68/18).

(2) U sluCaju da se Prodavateljeve obveze isporuke obustavljaju zbog ViSe sile, obveze
Kupca za preuzimanje i placanje vezano za tu isporuku bit ¢e takoder obustavljene. U
slu¢aju da se KupCeve obveze preuzimanja obustavljaju zbog ViSe sile, Prodavateljeve
obveze relevantne isporuke takoder ¢ée se obustauviti.



RJEéA\(ANJE SPOROVA
Clanak 10.

(1) Ugovorne strane ¢e nastojati dogovorno rijesiti eventualne sporove koji nastanu temeljem
ili u vezi ovog Ugovora.

(2) Svi sporovi iz ovog Ugovora ili u svezi s njim, ukljuujuci i sporove koji se odnose na
pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne ucinke koji iz
toga proistjeCu, rijesit e se pred stvarno nadleznim sudom u Zagrebu.

(3) Za ovaj Ugovor mjerodavno je hrvatsko pravo te se ugovor tumaci i proizvodi pravne
ucinke u skladu s hrvatskim pravom.

POVJERLJIVOST
Clanak 11.

(1) Ugovorne strane se obvezuju na tajnost podataka u odnosu na treée strane vezano za
sva pitanja koja se tiCu potpisivanja i sadrzaja ovog Ugovora i svih drugih sporazuma
vezanih za njega. Ova obveza tajnosti podataka ima slijedecCe izuzetke:

(a) informacije koje postanu dostupne javnosti, a nisu otkrivene neispunjenjem
obveze povijerljivosti,

(b) otkrivanje podataka na temelju zakona sukladno zahtjevu nadleznog tijela. U
tom slu€aju ¢e Ugovorna strana koja otkriva podatke ograniciti njihovo odavanje
do one mjere koja je potrebna da bi se ispunile zakonske obveze i unaprijed ¢e
izvijestiti drugu stranu $to je moguce ranije kako bi joj dala moguénost da ospori
odavanje tajne.

VODITELJ REALIZACIJE UGOVORA OD STRANE KUPCA
Clanak 12.
Kupac imenuje kao osobu zaduZzenu za tehniCku
implementaciju ovog Ugovora, odnosno osobu koja ¢e koordinirati svakodnevne aktivnosti u
ime Kupca, a sve u koordinaciji sa zaduzenom osobom Prodavatelja iz ¢lanka 13. ovog
Ugovora.

NADZOR | VOPENJE REALIZACIJEv UGOVORA OD STRANE PRODAVATELJA
Clanak 13.

Prodavatelj imenuje kao osobu =zaduzenu za tehniCku
implementaciju ovog Ugovora, odnosno osobe koje ¢e koordinirati svakodnevne aktivnosti u
ime Prodavatelja, a sve u koordinaciji sa zaduzenom osobom Kupca iz ¢lanka 12. ovog
Ugovora.

ANTIKORUE’CIJSKA KLAUZULA
Clanak 14.

Ako u vezi s ovim Ugovorom neka osoba u ime ili na raCun druge ugovorne strane obeca,
ponudi ili da neku neprimjerenu prednost potpisniku, predstavniku, posredniku ili bilo kojoj
osobi zaposleni kod druge ugovorne strane ili koja obavlja bilo kakvu vrstu poslova za nju s
ciliem dodjele Ugovora, dodjele Ugovora pod povoljnijim uvjetima, ili s ciljem odustajanja od
duzne kontrole u izvrS8avanju ugovornih obveza ili bilo kojih drugih radnja ili propusta
nanoseci Stetu drugoj ugovornoj strani ili pruzaju¢i neprimjerenu prednost potpisniku,



predstavniku, posredniku ili bilo kojoj osobi zaposlenoj kod druge ugovorne strane ili koja
obavlja bilo kakvu vrstu poslova za nju, ovaj Ugovor je niStav.

IZMJENE | DOPUNE UGOVORA
Clanak 15.
(1) Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti u pisanom obliku, sacinjene i sklopljene
izmedu ugovornih strana u formi Dodatka ovom Ugovoru.

(2) Ako pojedine odredbe ovog Ugovora budu ili postanu zakonski nevazecée to nece utjecati
na valjanost ostalih odredbi ovog Ugovora. Ugovorne strane ¢e zamijeniti nevazecéu
odredbu vazeéom koja ima najsliCnije znaenje u ekonomskom smislu. Isto ¢ée se
primijeniti ako odredba nenamjerno bude izostavljena iz Ugovora.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clanak 16.
(1) Ovaj Ugovor stupa na snagu potpisom ovlastenih predstavnika Ugovornih strana.
(2) Ukoliko se datumi potpisa ovlastenih predstavnika Ugovornih strana razlikuju, ovaj
Ugovor stupa na snagu datumom kasnijeg potpisa.

RASKID UGOVORA
Clanak 17.

(1) Ugovorne strane nisu ovlastene jednostrano raskinuti ovaj Ugovor bez skrivljenog

ponasanja druge Ugovorne strane, kako je opisano u stavku 2. ovog Clanka.

(2) Ako jedna Ugovorna strana:

a) u dva ili viSe odvojenih navrata/dogadaja nije isporucila odnosno nije preuzela bilo koji
dio ugovorene koli€ine elektricne energije ili

b) ne isporu€uje odnosno ne preuzima ugovorenu koli€inu elektri¢ne energije neprekidno
u trajanju duze od 2 dana ili

¢) ne ispuni bilo koju drugu ugovornu obvezu,

druga Ugovorna strana je ovlastena jednostrano raskinuti ovaj Ugovor, putem pisane

obavijesti o raskidu Ugovora dostavljene Ugovornoj strani koja nije ispunila svoju ugovornu

obvezu preporu¢enom postom s povratnicom odaslanoj na adresu registriranog sjedista.

(3) U slucaju raskida ovog Ugovora, svaka Ugovorna strana je duzna podmiriti drugoj
Ugovornoj strani naknade i druge trazbine koje su nastale za razdoblje do nastupa
raskida Ugovora.

(4) Ugovorna strana radi Cijeg neispunjenja ugovornih obveza je Ugovor raskinut duzna je
drugoj Ugovornoj strani nadoknaditi Stetu.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 18.
(1) Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka, od kojih Kupac zadrzava 3 (tri)
primjerka, a Prodavatelj zadrzava 2 (dva) primjerka.

U Zagrebu, 2026 .godine. U , 2026. godine.

KUPAC: PRODAVATELJ:




Prilog 2A: JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA — BANKARSKA GARANCIJA
Datum:
[Naziv Ugovora]
za: Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d.
10000 Zagreb, Kupska ulica 4, Hrvatska

Pozivamo se na Ugovor za isporuku elektri€ne energije za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj

mrezi za godinu, (“Ugovor”) broj: , izmedu Hrvatskog operatora prijenosnog
sustava d.d. kao Kupca ("Kupac") i [naziv Prodavatelja]
(“Prodavatelj”).

Ovime se mi [naziv banke] iz [naziv drZave], s registriranim
sjedistem u [adresa banke] (u daljem tekstu “Banka”) neopozivo, bezuvjetno i
bez prava prigovora obvezujemo platiti Kupcu, ukoliko dode do kr$enja bilo koje obveze iz
Ugovora od strane Prodavatelja, bilo koji iznos do EUR [iznos garancije slovima i
brojevimal.

Banka ovime preuzima na sebe obvezu pla¢anja prema Kupcu, kao korisniku garancije, na
gore navedeni nacin, nakon prijema prvog pisanog zahtjeva Kupca za plaé¢anje, potpisanog
od strane ovlastenog potpisnika Kupca, u kojem Kupac izjavljuje da je doslo do krdenja
obveze iz Ugovora od strane Prodavatelja, bilo koji iznos ili viSe iznosa do ukupnog iznosa
od [iznos garancije slovima i brojevima] kao $to je gore navedeno, bez potrebe da Kupac
dokazuje valjanost svojeg zahtjeva te bez prava Prodavatelja da osporava ili ispituje takav
zahtjev.

Ova garancija vrijedi najkasnije od do i svaki zahtjev za placanje Kupca
mora biti dostavljen Banci do tog roka.

Obveza Banke po ovoj garanciji ¢e prestati odmah nakon isteka roka na koji je izdana, bilo
da je vracena ili ne, i nikakva isplata se ne mozZe zahtijevati nakon isteka navedenog roka,
odnosno nakon $to Banka isplati ukupan iznos garancije, $to god od navedenog nastupi
prvo.

Sve obavijesti koje ¢e se dati po ovoj garanciji, dostavit ¢e se preporu¢enom postom na
primaoca na adresu koja je ovdje navedena ili kako je drugacije dogovoreno od i izmedu
ovdje navedenih strana.

Mjerodavno pravo za ovu bankarsku garanciju jest hrvatsko pravo.
U ime Banke

[ime i potpis]

[funkcija]

[pecat]
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S0 HOPS

Prilog 3. - POZIV NA NADMETANJE

Temeljem ¢lanka 2. Op¢ih pravila za provedbu nadmetanja za isporuku elektricne energije u 2026.
godini za pokrivanje gubitaka u prijenosnoj mrezi putem platforme za trgovanje CROPEX-a (dalje u
tekstu: Pravila), HOPS d.d. u svojstvu Narucitelja objavljuje

POZIV NA NADMETANJE br.

kojim poziva sve zainteresirane sudionike na trZiStu elektricne energije da u skladu s uvjetima i
zahtjevima iz Pravila sudjeluju na nadmetanju koje je predmet ovog Poziva na nadmetanje te dostave
svoju ponudu za:

PREDMET NABAVE:

TEHNICKE SPECIFIKACIJE:

- Razdoblje isporuke:

- Snaga i profil isporuke :

- Mjesto isporuke:

EKONOMSKE SPECIFIKACIJE:

- Iznos jamstva za ozbiljnost ponude:

- Rok plaéanja ra¢una:

- Iznos instrumenta osiguranja za uredno ispunjenje ugovora:

Vrijeme odrzavanja nadmetanja:

Mjesto odrzavanja nadmetanja: Trgovinska platforma CROPEX-a
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Prilog 4: OBRAZAC - lzjava o mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanje
Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini

IZJAVA O MJERAMA OGRANICAVANJA S OBZIROM NA
DJELOVANJE RUSIJE KOJIMA SE DESTABILIZIRA STANJE U
UKRAJINI

Hrvatski operator prijenosnog sustava d.d.,

Narucitelj:
Kupska ulica 4, 10000 Zagreb

»Isporuka elektri¢ne energije za pokrivanje gubitaka

Predmet nabave: putem trgovinske platforme CROPEX-a“

Ponuditelj:

U skladu s Uredbom Vije¢a Europske Unije 2022/576 od 8. travnja 2022. godine o izmjeni
Uredbe br. 833/2014 o mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se
destabilizira stanje u Ukrajini, izjavljuiem i jam&im da odgovorna osoba za zastupanje
Ponuditelja i Ponuditelj nisu:

1. ruski drzavljanin ili fizi€ka ili pravna osoba, subjekt ili tijelo s poslovnim nastanom u
Rusiji;

2. pravna osoba, subjekt ili tijelo u ¢ijim vlasni¢kim pravima subjekt iz navedene tocke
1. ima izravno ili neizravno vise od 50 % udjela;

3. fizika ili pravna osoba, subjekt ili tijelo koji djeluju za racun ili prema uputama
subjekta iz tocke 1. ili 2. ovog stavka, uklju€ujuci, ako oni ¢ine viSe od 10 % vrijednosti
ugovora, podugovaratelje, dobavljace ili subjekte na Cije se kapacitete oslanja u
smislu direktiva o javnoj nabavi.

Ovom lzjavom potvrdujem kako, u skladu s Uredbom br. 2022/576, nema zapreka za
sklapanje ugovora u predmetnom postupku nabave.

Mijesto i datum:

Ime i prezime osobe ovlastene za
zastupanje gospodarskog subjekta:

Potpis osobe ovlastene za zastupanje
gospodarskog subjekta:

MP
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